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ECHANGE DE NOTES (21 JUILLET, 29 OCTOBRE ET 9 NOVEMBRE
1942) ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE
CONCERNANT LA FRANCHISE DE DOUANE CONSENTIE AUX
FONCTIONNAIRES D’ETAT

(Traduction)
i

Le Secrétaire d’Etat auz Affaires extérieures du Canada
au Minmistre des Etats-Unis au Canada

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES
OtTawa, le 21 juillet 1942.
No 113

MonsiEur e MINISTRE,

J’ai I'honneur de me référer aux suggestions que la Légation faisait il y

& quelques années et qu'elle a renouvelées dans son mémoire du 4 décembre
941 concernant l'octroi du privilége d’importation en franchise aprés leur
Premiére arrivée & plusieurs catégories de fonctionnaires des Etats-Unis en
Poste au Canada qui n’en bénéficient pas encore,

Aprés un examen approfondi, le Gouvernement canadien a résolu de con-
Sentir & accorder ce privilége aux consuls et aux vice-consuls de carriére, mais
4 nul autre fonctionnaire des Etats-Unis au Canada qui n’en jouit pas actuelle-
Ment, T, proposition du Gouvernement canadien est faite, naturellement, sous
tondition de réciprocité. Etant donné que le Canada n’a ni consuls ni vice-
fonsuls aux Etats-Unis et qu’il n’en aura probablement pas un grand nombre

lei & plusieurs années, le Gouvernement canadien désire que le privilége d’im-
Portation en franchise aprés leur premiére arrivée soit accordé aux commissaires
U commerce et aux commissaires du commerce adjoints du Canada en poste
8ux Etats-Unis, de méme qu’aux consuls et vice-consuls de carriére du Canada,
S1l en est nommé.

Le Gouvernement canadien a également étudié un autre aspect du régle-

Ment des douanes, & savoir celui du bénéfice du droit d’entrée en franchise lors
€ leur premiére arrivée pour les fonctionnaires du Gouvernement des Etats-
Nis auxquels ce privilége n’est pas expressément accordé par le réglement
0 vertu du poste 706 du tarif, par exemple pour les commis de la légation et
&8 consulats des Etats-Unis, les agents et les employés des bureaux de douane
s Etats-Unis, ete. Dans la pratique, ces personnes sont mises au bénéfice
€ l'entrée en franchise lors de leur premiére arrivée par le moyen de leur
Wseription comme “colons”. Je crois savoir quaux Etats-Unis on_fait de
€me pour accorder l'entrée en franchise lors de leur premiére arrivée aux
fOIlctionnaires non diplomatiques du Gouvernement, canadien. :

Nous proposons d’étendre expressément le privilége d’entrée en franchise
'S de sa premiére arrivée i tout fonctionnaire du Gouvernement des Etats-
[_Trns (ressortissant de ce pays) envoyé en poste au Canada et & tout fgnc-
tlonnaire du Gouvernement du Canada (ressortissant de ce pays) envoyé en
Ste aux Etats-Unis. Cette entrée en franchise lors de la premieére arrivée doit

tendre aux automobiles privées mais non pas aux aleools.
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Il me ferait plaisir d’apprendre si le Gouvernement des Etats-Unis agrée
les propositions exposées ci-dessus. Dans laffirmative, j’aimerais & savoir si
votre Gouvernement désire procéder & un échange formel de Notes se prétant
& la publication, ou bien g'il juge suffisantes la présente Note et votre réponse.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances renouvelées de ma
trés haute considération.

Pour le Secrétaire d’Etat
auxr Affaires extérieures,

N. A. ROBERTSON.

II

Le Ministre des Etats-Unis au Canada
au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures du Canada

LfcarioN pES ETATs-UNIS D’AMERIQUE

OtTAwA, le 29 octobre 1942.
No 783

MONSIEUR LE SECRETAIRE D’ETAT,

J’ai I'honneur de me référer & votre Note no 113 du 21 juillet 1942 relative
& lextension du privilége d’importation en franchise aux consuls et vice-consuls
américains de carriére a titre de réciprocité, extension qui comprendrait, en ce
qui concerne les ressortissants canadiens résidant aux Etats-Unis, les commis-
saires du commerce et les commissaires du commerce adjoints, vu que le
Gouvernement du Canada n’a pas, pour le moment, de consuls ou de vice-
consuls aux Etats-Unis.

Je prends note que le Gouvernement canadien est, en outre, disposé, moyen-
nant réeiprocité, & continuer d’accorder, comme il en a eu coutume, 'entrée en
franchise lors de leur premiére arrivée, aux fonctionnaires du Gouvernement
des Etats-Unis autres que les fonctionnaires diplomatiques et consulaires, ce
qui comprendrait les commis de la légation et des consulats des Etats-Unis,
ainsi que les agents et les employés de bureaux des douanes des Etats-Unis.
Je prends note également que le Gouvernement du Canada ne veut pas qué
Pentrée en franchise accordée & ces employés lors de leur premiére arrivée com-
prenne les alcools.

Je suis maintenant chargé de vous informer que mon Gouvernement est
disposé & accorder, par réciprocité, aux consuls et aux vice-consuls canadiens
si de tels agents sont nommés aux Etats-Unis, et aux commissaires du com-
merce et aux commissaires du commerce adjoints du Canada qui sont des &
ressortissants canadiens et qui n’exercent aueun emploi privé dans un but dé
gain, le privildge d’importer en franchise des articles, dont l'importation n’est
pas interdite, pour leur usage personnel, lors de leur premiére arrivée, at
retour d’un congé passé & l'étranger, et pendant le temps qu’ils sont en poste
aux Etats-Unis. Mon Gouvernement est disposé, en outre, & admettre en fran-
chise, moyennant réeiprocité, tous articles, sauf les alcools et les articles dont
Pimportation est interdite, importés lors de leur premiére arrivée pour leul
usage personnel par des employés du Gouvernement du Canada autres que les %
agents diplomatiques et consulaires, les commissaires et les commissaires adjoint®
du commerce qui sont des ressortissants canadiens et qui n’exercent aucun emplo?
privé dans un but de gain.

Je serais heureux de recevoir confirmation que le Gouvernement canadie? 4
est disposé, par réciprocité, a accorder les mémes priviléges aux fonetionnaires: o
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€t employés des Etats-Unis de méme catégorie et, s'il en est ainsi, je suggere
Que la présente Note et votre réponse soient considérées comme portant conclu-
sion de l'accord sur ce sujet entre nos deux Gouvernements, accord qui restera
en vigueur jusqu'a ce qu’il soit dénoncé par 'un ou lautre des Gouvernements.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire d’Etat, les assurances réitérées de
ma plus haute considération.

LIBRARY

PIERREPONT MOFFAT.

III

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures du Canada
au Ministre des Etats-Unis au Canada

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

OT1TAWA, le 9 novembre 1942.
No 155

Monsieur LE MINISTRE,

J’ai 'honneur de me référer & votre Note no 783 du 29 octobre 1942 au sujet
des privildges d’importation accordées aux fonctionnaires et employés du Gou-
Vernement. :

Le Gouvernement du Canada adhére aux propositions qui font Pobjet de
Votre Note, laquelle sera considérée comme portant conclusion avee la présente
Dote d’un accord entre nos deux Gouvernements, accord qui restera en vigueur
Jusqu’a ce que I'un ou l'autre Gouvernement y mette fin.

. Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances renouvelées de ma
Teés haute considération.

Pour le Secrétaire d’Etat
aux Affaires extérieures,

LAURENT BEAUDRY.




: o_&L
'&!L

FEXSIE 2




